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Nach Einsichtnahme in den Beschluss der
Landesregierung Nr. 2568 vom 15.06.1998
(verdffentlicht im Amtsblatt der Region Nr. 28
- vom 07.07.1998 und im Amtsblatt der Region
Nr. 32 vom 04.08.98 Beiblatt Nr. 1), mit
welchem das Landestarifverzeichnis flr die
fachdrztlichen ambulatorischen Leistungen,
gemiB dem MD. vom 22.07.1996 und dem
L.G.Nr. 1 vom 21.01.1998 und im Rahmen der
anerkannten Autonomie, genehmigt worden ist.

Festgestellt, dass der Beschluss der
Landesregierung Nr. 2568/98 angesichts der
stindigen Entwicklung der Wissenschaft, der
medizinischen Technologie und der Anderung
der Produktionskosten der Leistungen, die
periodische Aktualisierung des Tarifverzeich-
nisses ausdriicklich vorgesehen hat, die
aufgrund der Hinweise und der aufgetauchten
Anfragen erfolgt.

Festgestellt, dass mit den Beschliissen der
Landesregierung Nr. 2390 vom 14.06.1999
(Beiblatt Nr. 2 des Amtblattes Nr. 30 I-II vom
29.06.1999), Nr. 5938 vom 30.12.1999, Nt. 672
vom 13/03/2001, Nr. 3668 vom 22/10/2001, Nr.
1463 vom 29.04.2002 und Nr. 399 vom
09.02.2004 das mit Beschluss der L.R. Nr.
2568/98 genehmigte Tarifverzeichnis
aktualisiert und ein Einheitstext der Richtlinien
fir die korrekte Auslegung desselben
“genehmigt wurde,

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der
Landesregierung Ni. 4471 vom 05.10.1998, mit
welchem die Richtlinien zur Aktualisierung des
Landestarifverzeichnisses fiir die fachérztlichen
ambulatorischen  Leistungen, Instrumental-
diagnostik und ILaborleistungen, genehmigt
worden sind.

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der
Landesregierung Nr. 4590 vom 12.10.1998,
abgedndert mit Beschluss Nr. 5044 vom
29.12.2000, mit welchem eine Kommission von
Sachverstdndigen fiir die Bewertung der
Aktualisierungsvorschlige des Tarif-
verzeichnisses fur die fachérztlichen
ambulatorischen Leistungen ernannt wurde.

‘samente

Vista la deliberazione della Giunta Provinciale

n. 2568 del 15.06.1998 (pubblicata sul BUR n.

28 del 07.07.1998 e sul BUR n. 32 del
04.08.1998 supplemento 1), con la quale & stato
approvato il nomenclatore tariffario provinciale

‘delle prestazioni di assistenza specialistica

ambulatoriale, sulla base del D.M. 22.07.19%6 ¢
della L.P. n. 1 del 21.01.1998 e nell’esercizio
della propria riconosciuta autonomia.

Considerato che la deliberazione della Giunta
Provinciale n. 2568/98 ha previsto espres-
’aggiornamento
nomenclatore tariffario sulla base delle
segnalazioni € delle richieste emergenti, attesa
la costante evoluzione della scienza e della
técnologia medica e la variazione dei costi di
produzione delle prestazioni.

Considerato che con le deliberazioni della
Grunta Provinciale n. 2390 del 14/06/1999
(Supplemento n. 2 al B.U. 29/06/99 n. 30 I-II),
n. 5938 del 30/12/1999, n. 672 del 13/03/2001,
n. 3668 del 22/10/2001, n. 1463 del 29/04/2002
e n. 399 del 09/02/2004 & stato aggiornato il
nomenclatore tariffario di cui alla deliberazione
della G.P. n. 2568/98 ed ¢ stato predisposto un
testo unmico di linee guida per la corretta
interpretazione del medesimo.

Vista la deliberazione della Giunta Provinciale
n. 4471 del 05.10.1998, con cui sono state
emanaté le linee guida per ’aggiornamento del
nomenclatore  tariffario provinciale delle
prestazioni di specialistica ambulatoriale, di
diagnostica strumentale e di laboratorio.

Vista la deliberazione della Giunta Provinciale
n. 4590 del 12.10.1998, modificata dalla
deliberazione della GP. n 5044 del
29/12/2000, con cui & stata nominata una

commissione di esperti per la valutazione delle

richieste di aggiornamento del nomenclatore
tariffario di specialistica ambulatoriale.

Dar V. Genaratsekretdr der /R - 1 V. Segretario Generale della §.2.

- Dr,

n Berger -

periodico  del
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Festgestellt, dass die Kommission, in
Zusammenarbeit mit den Arzten der jeweiligen
Fachbereiche, Teil der Anfragen, Anmerkungen
und Ansuchen, die von den Antragstellern der
verschiedenén Abteilungen/Dienste gemaB dem
von der Landesverwaltung in Form von
erlduternden Bogen vorgegebenen Modell
tberpriift hat.

In Anbetracht der Entscheidungen, welche von
der Kommission flir die Aktualisierung des
Tarifverzeichnisses in der Sitzung vom
25.01.2006 ‘und- in den nichsten Monaten
getroffen worden sind.

Nach Einsichtnahme in die zusitzlichen
Bewertungen, welche vom zustindigen Amt in
Bezug auf weitere Leistungen durchgefithrt
worden sind.

Nach Einsichtnahme in den beigeschlossenen
Auszug aus der Sitzungsniederschrift des
Landeskomitees fir die Planung im
Gesundheitswesen vom 15. Juni 2006, welches
zur gegenstindlichen Massnahme und zur

‘Anwendung derselben ein positives Gutachten

abgegeben hat.

All dies vorausgeschickt und nach Anhoren des

Berichterstatters wird von der Landesregierung
einstimmig und in gesetzlich vorgesehener
Form

beschlossen

1. Die Anderungen und Erginzungen des
Landestarifverzeichnisses fiir die fach-
drztlichen  ambulatorischen  Lejstungen
(Beschluss der Landesregwrung Nr. 2568
vom 15.06.1998 in geltender Fassung) zu
genehmigen, welche in der beigeschlossenen
~ANLAGE A“  enthalten sind, die
wesentlichen Bestandteil des gegen-
standlichen Beschlusses bildet.

Die ,ANLAGE A“ gliedert sich in folgende
Hauptteile:

Teil 1: Streichung von Leistungen (Anlagen
I und 3 zim Beschluss Nr. 2568 vom
15.06.1998 in geltender Fassung);

Visto Jallegato estratto di

Considerato che la commissione, integrata di
volta in volta con i medici delle diverse
specialitd, ha esaminato parte delle richieste,
note e quesiti, presentate dai proponenti dei
diversi reparti/servizi secondo il modello
predefinito dall’amministrazione provinciale in
forma di schede illustrative.

Viste le decisioni della Commissione per
I’aggiornamento del nomenclatore tariffario
prese nella riunione del 25.01.2006 e nei ‘mesi
successivi.

Viste le valutazioni ulteriori -effettuate
dall’ufficio competente su altre voci del
nomenclatore tariffario.

verbale della
riunione del Comitato provinciale per la
programmazione Sanitaria tenutasi il 15 giugno
2006, che ha espresso parere favorevole in
merito al contenuto del presente atto. e
conseguente applicazione

Tutto cid premesso e sentito il relatore, la
Giunta provinciale a voti unanimi espressi nelle
forme di legge

delibera

1..Di aggiornare il nomenclatore tariffario
provinciale di specialistica ambulatoriale, di
cui alla deliberazione della Giunta
Provinciale n. 2568 del 15/06/1998 nella
versione vigente. Le modifiche ed
integrazioni Sono contenute nel
“PROSPETTO A”, che costituisce parte
integrante del presente provvedimento, '

I “PROSPETTO A” si articola nelle

seguenti parti principali:

Parte 1: Eliminazione prestazioni (Allegati
I e 3 alla delibera n. 2568 del 15/06/1998
nella versione vigente);




Teil 2: Anderung von Leistungen (4Anlagen 1
und 3 zum Beschluss Nr. 2568 vom
15.06.1998 in geltender Fassung);

Teil 3: Einfiugen von neuen Leistungen
(Anlagen 1 und 3 zum Beschluss Nr. 2568
vom 15.06.1998 in geltender Fassung).

. Das Inkrafttreten gegenstidndlicher
Mafinahme ab dem 01.08.2006 zu veran-
lassen.

. Den Sanitétsbetrieben des Landes mittels
elektronischer Datentriger die Anderungen
und Richtigstellungen des Tarif-
veizeichnisses  zu
Sanititsbetriebe  miissen die  gegen-

stindlichen Anderungen und Erginzungen

allen internen und externen Diensten
Ubermitteln, die an der Aktualisierung des
Tarifverzeichnisses interessiert sind.

. Die gegenstindliche Aktualisierung wird in
der eigenen Internet-Adresse kundgemacht:
http://www.provinz.bz.it/gesundheitswese
n/2303/tarspec/

. Dié gegenstandliche MaBnahme wird im

Amtsblatt der Region im vollstandigen Text
versffentlicht.

DER LANDESHAUPTMANN

L

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

{ibermitteln. Die -

" interessati

Parfe 2: Modifica prestazioni (Allegati 1 e 3
alla delibera n. 2568 del 15/06/1998 nella
versione vigente);

Parte 3: Nuovi inserimenti di prestazioni
(Allegati 1 e 3 alla delibera n. 2568 del
15/06/1998 nella versione vigente).

- Di disporre che il presente provvedimento
decorrere _dal

trovi  applicazione a

01.08.2006.

. Di trasmettere su supporto informatico alle

Aziende sanitarie provinciali le modifiche e
le correzioni da apportare al nomenclatore
tariffario. Le Aziende sanitarie dovranno
trasmettere le = presenti modifiche ed
integrazioni a tutti i servizi interni ed esterni
dall” - aggiornamento  del
nomenclatore tariffario.

. Di pubblicare il presente aggiornamento

nell’apposito  sito  Internet:  http:
/fwww.provingia.bz.it/sanita/2303/tarspec/

. Di pubblicare interamente il presente atto
deliberativo sul Bollettino Ufficiale della
Regione.

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.

23.3/FH/




ANLAGEN - ALLEGATI

ZUM BESCHLUSS DER LANDESREGIERUNG
ALLA DELIBERA DELLA GIUNTA PROVINCIALE

betreffend: ’ riguardante:

Aktualisierung des Beschlusses der L.R. Nr.  Aggiornamento della deliberazione della G.P. n.
2568 vom 15.06.1998: Landestarifverzeichnis 2568 del 15.06.1998: nomenclatore tariffario
fiir ~die fachiirztlichen ambulatorischen provinciale di specialistica ambulatoriale, di
Leistimgen, fiir Instrumentaldiagnostik und diagnostica strumentale e di laboratorio.
Laborleistungen. '

WESENTLICHER BESTANDTEIL

FACENTE PARTE INTEGRANTE
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 Visti ai sensi dell'art. 13 LLP. 17/93

~ Uber die fachliche, verwaltungsgemaie sulla responsabilita tecnica,
und buchhalterische Verantwortung amministrativa e contabile
Der Amtsdirektor I} direttore d'ufficio
21 06. 200n .f{gﬁ“m Hoe

Datum / Unterschfift déRNﬁrma

Der Abteilungscifektor I direttorre_@ipar’tizio —
22 06. 2006 ~ Br. Paclo Spolaora

Datum / Unterschrift data / firma
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